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1. Introducao

A religiao e as praticas religiosas estdo presentes em todas as sociedades e envolvem o
crente numa relagio com o sagrado, consigo proprio e com os outros. A expressao dessa reli-
giosidade revela-se de um modo individual mas também comunitario e ¢, em parte, veiculada
com o auxilio de objetos religiosos, segundo as culturas e as épocas. No caso do catolicismo,
encontramos artefactos como crucifixos, escapuldrios, estdtuas, ex-votos, medalhas, oratérios,
registos, tercos, velas, etc. Também fazem parte da pratica religiosa os rituais e os textos. De
facto, para além da Biblia, a vivéncia espiritual ¢ alimentada por diversos escritos de parali-
teratura religiosa tais como biografias de santos e de almas piedosas, livros ou brochuras de
cAnticos, de oragdes e de espiritualidade, catecismos, missais e pagelas.

As pagelas sao pequenas estampas que geralmente contém mensagens no verso e que
sao utilizadas para diversos fins. H4 pagelas que se distribuem para marcar celebragoes como
o batismo, a comunhio, a profissao de f¢, o crisma, a ordenacao sacerdotal, festas da cate-
quese, entre outros marcos e sacramentos. Também se imprimem pagelas finebres, com-
preendendo oragdes e expressoes de saudade. Outros tipos de oragao, pensamentos, poe-
mas, novenas e textos para medita¢io sio também objeto de pagelas. Finalmente, assumem
especial destaque as pagelas dedicadas a santos, beatos e mértires. Também conhecidas por
santinhos (ing. holy card, fr. image dévote, it. immaginette), estas pagelas apresentam algu-
mas caracteristicas visuais e linguisticas préprias, que serdo objeto da presente pesquisa:
“Os santinhos sao retingulos de papel cujas faces comportam, de um lado, uma imagem de

santo (ou santa, ou santos) e, do outro, textos em que se combinam preces e prescri¢des para
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utiliza-las corretamente, detalhes da vida do santo, propaganda da grafica que imprime o
material, etc.” (Menezes, 2011: 43).

O santo, para a Igreja Catélica, ¢ uma pessoa jé falecida e que passou por um complexo
processo de canonizagao, embora popularmente nio seja raro designar-se por santo alguém
que ainda ndo consta do cAnon dos santos.

O processo de canonizagio introduziu-se na Idade Média. A regulamentagio dos pro-
cessos de beatificagio e canonizagao foi feita por Urbano VIII, em 1642, e ¢ a que, funda-
mentalmente, vigora ainda hoje. Desde 1969, foi constituida a Congregagao para as Causas
dos Santos, resultando da reorganizagao da Congregacio dos Ritos. A nova Congregagao ¢
responsavel pelas beatificacoes e canonizagoes. Em 1983, Joao Paulo II simplificou o pro-
cesso. Comega na diocese na qual a pessoa morreu, com a supervisao do bispo. Depois, toda a
documentacio ¢ enviada a Roma, nomeando-se um postulador para acompanhar o processo.
Exige-se uma agao milagrosa pela intercessao do servo ou serva de Deus. Comprovada tal
acio milagrosa, promulga-se um decreto declarando-o “venerével’.[...]. Antes da canoniza-
¢a0, exige-se um segundo milagre, ocorrido depois da beatificagio. Este também costuma
exigir-se dos mértires. Por beatificagio entende-se uma sentenga do papa pela qual ¢ per-
mitido, a certos grupos de fiéis ou até a toda a Igreja, o culto publico de um(a) servo(a) de
Deus. E um estigio preparatério da canonizagio. Esta ¢ o tltimo ato do processo iniciado,
quando se trata de elevar aos altares uma pessoa falecida com fama de santidade. Através
da canonizagao, o nome de uma pessoa falecida ¢ inserido no catdlogo (canon) dos santos
(Zilles, 2007: 493-494).

Para o tedlogo jesuita Martindale, um santo ¢ uma figura histéria real em quem os cren-
tes veem um modelo de conduta a seguir: “Antes de mais nada digamos: os Santos foram
homens de carne ¢ osso. [...] ndo sao ficgoes. [...] foram homens reais, figuras histdricas que
revolucionaram a vida humana [...] foram e sdo personalidades vivas, com as quais milhares
de outros seres vivos acreditam que podem pér-se em contacto vital e, por esta crenga, diri-
gem a sua conduta” (Martindale, 1956: 8-9).

2. Corpus e metodologia

O presente estudo partiu da recolha de um corpus de cerca de trés centenas de page-
las em lingua portuguesa. Apds a observacao deste corpus, procedemos ao levantamento e
andlise dos aspetos graficos, bem como 4 proposta de uma superestrutura textual para este
género de textos.

Seguidamente, procedemos a uma sele¢io de 100 pagelas com o verso impresso, sendo 50
de santos ¢ 50 de santas, em cujos textos estivessem contidos nomes e adjetivos referentes ao
retratado. Na selecio das pagelas de santas, nao incluimos as que representam Maria, alvo de
um grau de devogio que ndo encontra paralelo em nenhum outro santo. De facto, ¢ normal os

catdlogos de pagelas das graficas listarem em categoria a parte as pagelas de Maria, ji que a Mae
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de Jesus apresenta uma pluralidade de epitetos e numerosas evocagoes diferentes, sendo as suas
diversas representagoes iconicas acompanhadas de simbolos préprios. A partir do subcorpus
de 100 pagelas, foi elaborado o levamento ¢ o estudo dos adjetivos, nomes e metaforas utili-

zados para descrever e caraterizar estas pessoas, para além do titulo de santo, beato ou mértir.

3. Grafismo da pagela

Graficamente, as pagelas de santos caraterizam-se por apresentarem imagens e textos
sobre estas figuras, impressos em pequenos retAngulos de papel estampado, que os fié¢is mui-

tas vezes colocam dentro de missais, biblias ou livros de oragées (ver exemplos na figura 1).
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Figura 1 — Exemplos de pagelas

Apresentam, na parte da frente, uma estampa retratando o santo, na qual se podem
encontrar elementos simbélicos, mais frequentes quando o santo ¢ retratado numa pintura,

do que quando se trata de uma fotografia. Por exemplo, na primeira estampa da figura 1,
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Santa Luzia ¢ representada com a palma do martirio', os olhos numa taga* e um renque de
agucenas brancas, simbolo de pureza®. A agucena, também conhecida como amarilis, surge
ainda no segundo exemplo, junto de Santo Anténio. O simbolismo das flores nas pinturas
religiosas ¢ muito frequente e antigo, tal como acontece na heraldica.

Para além do papel, a pagela pode conter outros elementos colados ou cosidos: peque-
nas medalhas (2.° exemplo da figura 1), mintsculas reliquias como pedacinhos de pano que
tocaram o santo (3.° exemplo) ou pequenas lascas de madeira de uma 4rvore relacionada
com uma apari¢io (4.° exemplo). O papel pode ser artisticamente dobrado e/ou recortado
(5.° ¢ 6.° exemplos) ou substituido total ou parcialmente por outros materiais, tais como

plastico, tecido ou laminas de corti¢a ou madeira.

4. A superestrutura da pagela

Apesar de ser um texto muito breve, dadas as limitagoes de espago impostas pelo
pequeno retingulo de papel, a superestrutura de uma pagela pode conter uma pluralidade
de elementos textuais, embora raramente os contenha todos. A listagem ¢ hierarquizagio
destes elementos, apresentados na tabela 1, definem a superestrutura textual da pagela, por

n6s elaborada a partir dos exemplos do corpus estudado.

Superestrutura da pagela

- Nome do santo

- Servo de Deus

- Veneravel

- Titulo canénico
- Beato

- Cabecalho - Santo

- Festa do santo

- Local de veneragio

- Efeméride

- Protegao concedida

- Legenda da imagem

! Segundo Biederman (1994: 252), “From early Christian times onward, there are frequent depictions of the
martyr’s «palm of victory» and the flourishing palm tree of the paradise to come after the Last Judgment,
often in combination with lilies and grapes”

* Embora no esteja historicamente documentado, segundo a tradigao popular, uma das torturas constantes do

martirio de Santa Luzia ter4 sido a extragio dos olhos (Butler, 1983: 178).

w

“The lily became for the Christian world a symbol of pure, virginal love. Gabriel, the angel of the Annunciation,
is usually portrayed holdinga lily, as are Mary’s husband Joseph and her parents, Joachim and Anne. The «lilies
of the field» — which «do not toil>» but are praised in the Sermon on the Mount as models of those who, in
their faith, ask no questions — made the flower the attribute of many saints [...]” (Biederman, 1994:207).



- Citagao

- Titulo (tipo, objetivo, alvo)

- Texto da oragio

- Texto principal - Oragio
- Instrugoes

- Indulgéncias concedidas

- Dados biograficos do santo

- Comunicagio de gragas obtidas

- Objeto do pedido - Donativo ou colaboragio
- Pedido
- Encomendas
- Contacto para envio da resposta ao pedido
- Expressdo de agradecimento pelas gragas obtidas
- Divulgagio da pagela - Instrugdes de distribuicao
- Solicitagio de distribuicao
- Imprimi potest
- Tipo de autorizagio - Nihil obstat
- Autorizagio de impressao - Imprimatur
- Identificacio da autoridade competente
- Local e data da autorizagio
- Identificacio da grifica
- Contactos e informagoes sobre a grafica
- Informagdes sobre a impressao - Ntimero de exemplares impressos

- Nimero de ordem da pagela (em colegées)

- Data de impressio

Quadro 1 - Elementos textuais constituintes da superestrutura do género pagela, de acordo com o corpus

Utilizando a nogao de superestrutura tal como definida por Van Dijk*, importa subli-
nhar que estes constituintes nunca estio todos presentes numa mesma pagela e a ordem pela
qual surgem ¢ muito variavel. Existem inclusivamente pagelas que nao estao impressas no
Verso e que, consequentemente, apresentam a sua superestrutura reduzida apenas ao nome

do santo, acompanhado ou nao por algum outro elemento de cabecalho.

* Van Dijk define superestrutura textual nos seguintes termos: “superstructure is the schematic form that organizes
the global meaning of a text. We assume that such a superstructure consists of functional categories. Besides such
categories we need rules that specify which category may follow or combine with what other categories. [...] It
is a task for empirical research to establish for each discourse type the possible schematic superstructures (Van
Dijk, 1980: 108-110). Foi esta tarefa que aqui tentdmos levar a cabo em relagio as pagelas de santos.
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O primeiro grupo de constituintes textuais do género pagela funciona como um cabega-
lho e ¢ impresso na frente junto ou sobre a respetiva imagem e/ou no verso, aqui geralmente
colocado no topo. O elemento textual mais importante, por vezes o tnico presente, ¢, como
vimos, o nome do santo. Vem quase sempre acompanhado de um outro elemento, o titulo
canénico, que, conforme a etapa em que se encontre o processo de canonizagio, poderd ser:
servo de Deus, venerével, beato ou santo (aqui incluida a formulagao “Sao” para santos de
sexo masculino cujo nome comece por consoante).

Outro elemento constante da superestrutura textual das pagelas e que tanto pode sur-
gir no corpo do texto como no cabegalho ou na parte da frente é a indicagao do dia da festa
do santo. E o caso de uma pagela dedicada a Sio Sebastido que fornece a informagio: “Festa
20 de Janeiro” ou, na de Santa Sarah Kali: “24/05 dia da comemoragao”. Estas datas, esta-
belecidas de acordo com o calendério catélico, sio muito importantes na vivéncia religiosa
das comunidades, influenciam a escolha de nomes préprios para os recém-nascidos e sao
celebradas com especial énfase nas pardquias que tém o santo como padroeiro ¢ 0 seu nome
como top(')nimo. Para o celebrar, organizam-se arraiais e romarias, pagamento de promessas,
celebragdes e procissdes, nas quais participam, ndo apenas os paroquianos locais, mas também
aqueles que, vivendo afastados, retornam nesse dia especial a sua terra de origem. Em alguns
casos, as festas chegam a atingir grandes dimensdes, com o fenémeno do turismo religioso:
“O turismo religioso pode ser entendido como uma atividade desenvolvida por pessoas que
se deslocam por motivos religiosos ou para participar de eventos de significado religioso.
Compreendem peregrinagoes, romarias, visitas a locais de carater historico/religioso, festas
¢ espetdculos de cunho sagrado” (Maio, 2004: 53).

O local onde o santo ¢ venerado também pode ser explicitado na pagela, geralmente
junto da imagem, que pode ser a reprodugio do altar do santo. Exemplo do corpus: “Ima-
gem do Martir Sao Sebastido venerada na igreja do Santissimo Sacramento, Lisboa”. Estas
informagoes sobre a imagem original do santo, pintura ou estitua, sio também fornecidas
em formato de legenda, a qual pode ainda transmitir outros detalhes, como a identificagio
do autor da obra de arte sacra ¢ o museu onde esta se encontra.

Quando a pagela ¢ realizada para celebrar uma efeméride relacionada com o santo, tam-
bém se inclui essa informagao como elemento do cabegalho, como no seguinte exemplo:
“750.° aniversario da morte de Sto. Anténio de Padua (1231-1981)".

Ainda como elemento integrador do cabecalho da pagela ou, em alternativa, integrando
o texto, podemos encontrar a explicitagao do tipo de prote¢ao que o santo concede. Faz
parte da religiosidade popular associar o santo ao tipo de intercessio que o crente pretende
pedir, & doenga de que padece, ou ainda ao grupo a que o crente pertence ou a profissao
que desempenha. Por exemplo, no corpus encontramos uma pagela relativa a Santa Birbara
que apresenta no cabegalho entre parénteses a seguinte explicitagio: “Protetora contra os

raios, as tempestades e a morte repentina. Santa Bérbara também ¢ venerada pelos militares”



Depois do cabegalho encontra-se o texto principal da pagela, que consiste numa citagio,
oragdo ou pequena biografia. Por vezes, para conter todos os elementos, algumas pagelas
assumem a forma de dipticos ou tripticos.

Citagoes de palavras do santo, de mensagens por ele ouvidas em aparigoes ou de frases
biblicas surgem, por vezes, como texto principal da pagela, embora também possam aparecer
no topo, em forma de epigrafe, ou em outras localizagoes na composigio textual.

Quando o texto principal ¢ uma oragio, esta pode ser precedida de um titulo que explicita
o tipo de oracio, o alvo da oragio ¢ o seu objetivo. Exemplos do corpus: “Novena ou triduo
a Santa Paula Frassinetti”, “Novena para uso particular”, “Novena ou triduo para criangas.
Oragao para implorar a beatificagao do Padre José Kentenich”. As pagelas podem apresentar
impressas, geralmente no verso, diversas férmulas de oragio e intengdes: “Quanto 4 inten-
¢do, a oragio pode ser: predominantemente latréutica (de adoragao, de louvor), eucaristica
(de agdo de gragas), impetratdria (de pedido ou stplica) ou reparadora (de satisfagio ou de
expiagao)” (Falcao, 2004). A oragio pode ser seguida de breves instru¢des sobre a quanti-
dade de vezes que deve ser proferida ou outras instrugdes para o crente, como nos seguintes
exemplos: “Rezar 1 Ave-Maria e oferecer a Sio Constantino’, “Reza-se 7 vezes ao dia durante
4 dias seguidos”. Encontrdamos pagelas que inclufam a concessao de indulgéncias® aos fiéis
que seguissem as instrugdes de oragao fornecidas, como no seguinte exemplo: “Indulgéncia
de 10 anos por cada vez, plendria uma vez por més para quem a rezar todos os dias’.

O verso das pagelas pode ainda conter, como texto principal, uma breve biografia ou
pequenos apontamentos biogréficos do santo. Exemplo de texto numa pagela dedicada a
Madre Teresa de Saldanha: “A Serva de Deus, Madre Teresa de Saldanha, nasceu em Lisboa,
a4 de Setembro de 1837. Sendo rica, fez-se pobre para seguir Jesus. Fundou duas institui-
¢oes ao servico dos mais necessitados [...]. Faleceu, em odor de santidade, a 8 de Janeiro de
1916 e estd sepultada no Cemitério de Benfica [...].”

Um outro grupo de elementos textuais constituintes da superestrutura do género textual
de que aqui nos ocupamos tem a ver com a formulagio de pedidos ao leitor do santinho. As
solicitages podem ser de varia ordem, desde o pedido de comunicagao de gragas obtidas,
a apelo para doagdes ou agoes de voluntariado, ou ainda encomenda de novas pagelas ou
outros artigos. Esta parte de cariz injuntivo do texto ¢ acompanhada de contactos para os
quais a resposta deverd ser enviada.

Assim, quando o processo de canonizagio ainda nao decorreu, ¢ vulgar a pagela conter

um apelo ao crente para comunicar as gragas que tenha recebido por meio da intercessao do
5 O Catecismo da Igreja Catdlica (1993: 330), no seu artigo 1471 e citando Paulo VI, define indulgéncias do
seguinte modo: “A indulgéncia é a remissio, perante Deus, da pena temporal devida aos pecados cuja culpa ja

foi apagada; remissio que o fiel devidamente disposto obtém em certas ¢ determinadas condi¢es pela agio
da Igreja, a qual, enquanto dispensadora da redengio, distribui e aplica, por sua autoridade, o tesouro das
satisfacoes de Cristo e dos santos. A indulgéncia ¢ parcial ou plendria, consoante liberta parcialmente ou na

totalidade da pena temporal devida ao pecado”

279



280

santo. Exemplo na pagela de Maria Teresa Ledoshowska: “As gracas obtidas por intercessao
da Serva de Deus Maria Teresa Ledoshowska pedimos sejam comunicadas as Irmas Missio-
nérias de Sio Pedro Claver” seguido de uma morada. Este pedido poderd visar o forneci-
mento de elementos ao postulador que investiga a vida do candidato no respetivo percurso
de canonizagao. De facto, a Congregagio para as Causas dos Santos prevé que o postulador,
entre outros elementos, deve apresentar: “Sé nas causas recentes, um elenco de pessoas que
podem contribuir a explorar a verdade sobre as virtudes ou o martirio do Servo de Deus,
como também sobre a fama de santidade e de milagres, ou entao impugné-la” (Palazzini e
Crisan, 1983). Exemplos de outros pedidos encontrados nos exemplares analisados: “Se
deseja colaborar connosco em nossas atividades, dirija-se a nossa revista’, “Ajude as grandes
despesas desta Causa’, “Agradece-se qualquer oferta em favor de novas edigoes desta pagela’,
“Enviar relatos de gragas e pedidos de livros, estampas, Boletim de Gragas ou qualquer outro
assunto relacionado com a Causa da Serva de Deus, a0 Paroco de Balasar”. Os contactos for-
necidos sao essencialmente moradas postais, embora também tenhamos encontrado con-
tactos telefonicos e, em pagelas mais recentes, enderecos eletrénicos e paginas de internet.

Quando o crente obtém a graca pretendida, pode, em agradecimento, colaborar na
divulga¢ao da veneragio do santo, mandando imprimir e distribuir exemplares da respetiva
pagela. Esta agao pode vir relatada na prépria pagela, como no seguinte exemplo: “Em agra-
decimento, mandei publicar e distribuir um milheiro desta oragao para propagar cada vez
mais a devogao a Sao Sebastiao”. Este elemento da superestrutura textual da pagela funciona,
de certo modo, como uma carta em cadeia (corrente), contendo instrugdes para a divulgagio
do préprio texto, nimero de exemplares a distribuir e outras indicacoes, neste caso o obje-
tivo da acdo. Tal como acontece nestas cartas, também a pagela pode conter uma solicitagao
de reenvio dirigida aos potenciais destinatarios, como no seguinte exemplo: “Quem quiser
obter gracas através do Coragio de Jesus, prometa espalhar esta devogao”.

O dltimo elemento textual da superestrutura é o que diz respeito a aprovagao da impres-
sao da pagela. O canone 824 do Cédigo de Direito Candnico prevé que, a nivel diocesano,
seja considerada “a licenga ou aprovagao para a edigao de livros [...] [e] quaisquer escritos
destinados a divulgagao publica”. Assim, e como quaisquer outros escritos catélicos, as page-
las podem apresentar uma ou mais etapas deste processo: “nihil obstat” dado pelo censor
da diocese ¢ “imprimatur”, dado por ordem do bispo. Antes destas, hd ainda a autorizagao
“imprimi potest” dada pelo superior, quando o autor ¢ membro de uma ordem religiosa.
Estas formulagoes podem surgir em latim® ou em diversas versdes em lingua portuguesa:

“Pode imprimir-se”, “Imprima-se”, “Com aprovagao eclesiastica’, “Com licenca da Autori-

¢ As expressdes acima mencionadas sio as mais comuns, embora, por vezes, o texto latino da aprovagio possa ser
mais longo, como acontece no seguinte exemplo: “Pium Opus adprobamus; eidemque largissimam fidelium

opem ominamur”.
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dade Eclesidstica”. Sao acompanhadas pela identificagio da autoridade e, em muitos casos,

da data e local em que o parecer foi emitido.

Geralmente, depois de todos os elementos textuais acima enunciados, pode surgir o nome

da grafica ou entidade religiosa que imprimiu a pagela. Esta identificagio pode ser acompa-

nhada de outros elementos informativos, como os respetivos contactos, o numero de exem-

plares impressos, a data de impressio e, no caso de colegdes, o nimero de ordem da pagela.

Nas figuras 2 e 3, apresentamos dois exemplos do corpus da presente pesquisa, com os

elementos textuais constantes da superestrutura devidamente assinalados.

Tipo de
: —
ORAGAO PARA OBTER GRAGAS = oragdo
Deus misericordioso, manancial de santi- \
ficacdo e de amor, imploro humildemente a d
grape’qhe dentio em mete’s: etcafiawatt el ~~| Texto da
mente obté-la por intercessao do vosso servo, i
o P.e Ledo J. Dehon, Ora(;ao
A Vossa Providéncia, 6 Senhor, nunca
fr\l(hu também agora nesta minha
si a gléria do vosso servo, que
u em permanecer fiel & vossa Dados
para difundir a devoc@io reparadora = x
a0 Sagrado Coraglio de Vosso Filho Jesus e biograficos
para procurar a salvacdo eterna das almas.
Amen.
Trés Glorias e uma Avé Maria.
Pedido de
(o8 Senod de Ddeu?l‘ Pt LEAO JOAO
El N, nascido a 14 HI’CO de 1845 e morto i 1
Nome suntamente a 12 de Agosto de 1925, foi apés- comunicagao
lo i 'vcl das obras \ncmﬂ da juw {‘YI(\ldE d
operaria tudiosa e da devocdio reparadora
a0 &lgrﬂdo Ccrﬂcio de Jesus. ‘Ldlil(.ull a todos L gra(;as
com o perfume das sua$ virtudes. = De toda a
DMTIE anunciam-se graw; obtidas por sua in-
Titulo tercessio =Terminaram ji o8 Pmﬁcesws ‘?rd»
{ (l ormative Em 1t 2 =4
ule il .c\ Dformativos em’ ordem & sua beati Autorizagio
candnico Feiase ; =
quem tenho obtido gragas ;w! inter=
\ médio da pio servp de Deus o comunigu s de impressgo
\ P.* LEAO J. DEHON Rev. Director do Apostolado da Reparaca
Dado SERVO DE DEUS _R.da Misericérdia, 2 — LISBOA -2 / \dentificacio
biosgrafi —— Fundador da Gengregagdo dos Sacerdstes Com apravagio sclesibstion i — ¢
iografico do S, Coragao de Jesus tengt et Sy da gréfica

Figura 2 — Exemplos de elementos textuais constituintes da superestrutura do género pagela (frente e verso)

Titulo
canodnico

N

ORAGCAO A SANTA BARBARA ——

Festadia 21 de marﬁg Comemora -se :odo dia 21
(Protetora contra os mpestades € a morte

repentina. Santa Barbara fambim & venerada pelos militares).
Santa Bérbara passou quase toda vida confinadaem uma
torre de uma fortaleza, por ordem de seu pai que era
pagéo. Barbara porém era cristd, e por esse motivo foi
condenadaamorte.
'ORAGAO: Santa Barbara, que sois mais forte que as
torres das fortalezas e avioléncia dos furacdes, fazei que
os raios ndo me atinjam, os trovdes ndo me assustem e o
troar dos canhBes ndo me abalem a coragem e a
bravura. Atenda ao meu pedido, "Fazei o Pedido". E fique
sempre ao meu lado para que eu possa enfrentar de
fronte erguida e rosto sereno todas as tempestades e
batalhas de minha vida, para que, vencedor de todas as
lutas, com consciéncia do dever cumprindo, possa

agradecer a vos, minha protetora, € render gragas a |

Deus, criador do céu, da terra e da natureza: este Deus
que tem poder de dominar o furor das tempestades e
abrandar a crueldade das guerras. Santa Barbara rogai
por nds.

Rezar 1 Pai Nosso , 1 Ave Maria e Gloria a0 Pai. Sinal da Cruz e

Titulo da '

oragdo

L — 1

Festa do
santo

I—

Protegdo
concedida

Dados
biograficos

Texto da
oragdo

Instrugdes de
oragdo

Figura 3 — Exemplos de elementos textuais constituintes da superestrutura do género pagela (frente e verso)

Como podemos observar nos exemplos apresentados, nem todos os elementos textu-

ais constituintes da superestrutura deste género se encontram presentes em cada texto em
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particular. Em numerosas pagelas acontece mesmo, como ja referimos, que o tinico elemento
¢ 0 nome do santo, a acompanhar a imagem, encontrando-se o verso da pagela em branco,
pelo que consideramos que essa serd a estrutura minimalista deste género textual. Este facto
explica ainda que o elemento nome seja o tinico da superestrutura textual que se encontra,

sem exce¢ao, em todos os exemplos do corpus.

5. Areas semanticas de nomes e adjetivos referentes aos santos nas pagelas

Depois desta andlise, fizemos o levantamento de nomes e adjetivos utilizados, nas page-
las do corpus, para referir e caraterizar os santos. Dividimos estes lexemas em quatro grandes
categorias, que se encontram, no grafico 1, identificadas pelas letras A a D e que foram esta-
belecidas de acordo com um critério seméntico: na categoria A, agrupdmos nomes ¢ adje-
tivos que atribufam ao santo uma determinada virtude; em B fizemos o levantamento dos
lexemas que transmitiam a ideia de que o santo ¢ um exemplo digno de admiragio que deve
ser seguido; em C encontramos os termos que significam o poder de protegao e intercessio
que o santo detém; ¢ finalmente, na categoria D, os lexemas que incluem a ideia de que o
santo se encontra na gléria de Deus. Esta divisao nem sempre foi fécil de efetuar, dado que
alguns lexemas partilham simultaneamente de vérias cargas semanticas, caso em que foram

colocados na predominante.

A. Detentor de virtudes

B. Exemplo admiravel

i OSantas
mSantos

C. Protetor e intercessor

D. Detentor de gléria

0,0 10,0 20,0 30,0 40,0 50,0

Grifico 1 - Categorias semanticas dos nomes e adjetivos referentes aos santos e santas das pagelas do corpus

Esta divisao quadripartida foi cruzada com a divisao do corpus em dois grandes grupos
(no gréfico expressos pelas duas cores das barras), conforme se tratasse de um santo ou de
uma santa. O cruzamento destas duas repartigoes dos dados resultou no gréfico que aqui
se apresenta e que evidencia que os diversos tipos de atributos nio se distribuem da mesma
forma conforme o sexo do santo. Assim, embora as categorias B e D nao apresentem dife-

rengas muito marcadas, as categorias A e C apresentam valores mais dispares. No caso dos



nomes e adjetivos que veiculam virtudes, as percentagens sio mais elevadas nas santas,
enquanto que a ideia de protegao e intercessao apresenta percentagens mais elevadas nos
santos de sexo masculino.

A lista das virtudes atribuidas aos santos ¢, no corpus analisado, diferente nos dois gru-
pos considerados. Os santos de sexo masculino sao os unicos qualificados com os seguin-
tes lexemas: bondoso, corajoso, cumpridor, destemido, purissimo, valoroso e justo. Por outro
lado, apenas encontramos no corpus, atribuidos a santas, os qualificativos: ardente, clara,

formosa, linda, ilustre, simples, humilde, virgem, joia ¢ flor. Com ocorréncias em ambos os

grupos encontramos: dedicado/a, devoto/a, doce, fiel, grande, sibio/a, servo/a e esposo/a. As
duas virtudes com maior niimero de ocorréncias nao sio as mesmas nos dois grupos: no
caso das santas os termos mais frequentes sdo serva e virgem e, no caso dos homens, sao fiel e
valoroso. Salienta-se o facto de que a virgindade ¢ culturalmente e desde épocas remotas um
valor especialmente exaltado. Na Carta Enciclica Sacra Virginitas, do Papa Pio XII (1954),
lé-se mesmo no primeiro paragrafo: “A sagrada virgindade e a perfeita castidade consagrada
a0 servi¢o de Deus contam-se sem davida entre os mais preciosos tesouros deixados como
heranga a Igreja pelo seu Fundador™

Na nossa segunda categoria de carateristicas, agrupdmos os nomes e adjetivos que vei-
culavam a ideia de que o santo ¢ alguém que serve de exemplo, que deve ser seguido, que ¢
um modelo de conduta e querido por parte dos fiéis. Ao encontro desta ideia, encontramos
alguns lexemas que, no corpus, surgem atribuidos aos santos de sexo masculino — amabilis-
simo, amdvel, respeitado, estimado, evangelizador, apdstolo e mestre — e ha dois que apenas
encontramos nas pagelas das santas — zestemnunha e exemplo. Nas pagelas de santos e santas
estao presentes lexemas como admirdvel, amado, amoroso, amigo, querido, venerdvel, vene-
rado e modelo.

Uma vez que as pagelas podem ter a fun¢ao de auxiliar o crente a pedir a intercessao de
um santo da sua devogao para a obten¢ao de determinada graga, encontramos a virtude do
poder e da forca do auxilio atribuida através de diversos qualificativos. Tal como nas cate-
gorias anteriores, encontrdmos, no corpus, lexemas apenas presentes nas pagelas dos santos
de sexo masculino, neste caso: providentissimo, milagroso, defensor, consolador e amparador.
Apenas presentes nas pagelas de santas, encontrdmos no corpus: auxilio e forte. Esta é, no
entanto € como vimos no primeiro gréfico, uma categoria muito mais presente nos textos
descritivos dos santos de sexo masculino.

Finalmente, a ideia de que o santo participa da gléria divina é nas pagelas analisadas
veiculada pelos lexemas luz, gléria, filho de Deus, bendito, incorrupro, inspirado, glorioso,
escolhido, celeste, bento, bem-aventurado e agraciado. Assume especial destaque, principal-
mente nos santos de sexo masculino, o adjetivo glorioso que ¢ o que apresenta claramente

uma maior frequéncia dentro desta categoria.
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6. Comparagdes e metaforas

As metéforas e comparagdes sao recursos estilisticos muito utilizados em linguagem
religiosa, ja que a linguagem literal se revela pobre para transmitir certos sentidos e sublinhar

determinadas ideias, como acontece nos seguintes exemplos (sublinhados nossos):

Santos:

¢ pelo suplicio a que vos submeteram, vos tornastes o 7¢édico que cura as feridas do corpo e da
almas (8. Sebastiio)

o oferecestes a0 mundo o remédio mais eficaz a todos os seus males (Sao Paulo da Cruz)

o resplandeceu ante os homens como o So/ entre as mais pequenas estrelas (Frei Bartolomeu
dos Mirtires)

o sal da terra, focha acesa e cheia de luz, raro espelho (Frei Bartolomeu dos Mirtires)

Santas:

o sois benta como o 5o/, formosa como a /ua e linda como as estrelas (Santa Catarina)

o espelbo de pureza (Santa Cecilia)

o Tu que és a nossa doce ¢ amorosa mae cigana (Santa Sarah Kali)

o dizei por mim uma palavra & Virgem Imaculada de quem fostes a flor predileta (Santa Tere-
sinha do Menino Jesus)

o flor de santidade nos jardins do Senhor (Rosa de Lima)

o Santa Margarida Maria, escolhida por Jesus para ser para Ele um ¢é% de repouso na terra e um
trono de delicias para o Seu amor.

e joia cujo valor o mundo desconhece (Beata Alexandrina)

o Santa Bdrbara, que sois mais forte que as torres das fortalezas e a violéncia dos furacoes

Salientam-se, nestes exemplos, as expressoes figuradas em que o dominio fonte” da
metafora estd relacionado com o dominio da medicina (m2édico, remédio), os astros (sol, lua,
estrela), aluz (sol, estrela, tocha, espelho), elementos da natureza (sal, flor, furacio) e precio-
sidades (zrono de delicias, joia). Tais figuras sio frequentes no intertexto biblico, o qual ¢
perfeitamente reconhecivel em expressdes como, por exemplo, “sal da terra”. De facto, nos
trés evangelhos sindticos (Mateus 5, 13-14; Marcos 9, 50; Lucas 14, 34-35) encontramos,
nas falas de Jesus, a utilizacio metaférica do sal e da luz: “vds sois o Sal da Terra, vos sois

luz do mundo”.

7. Conclusao

Este ¢ certamente um estudo muito preliminar que necessitard de um aprofundamento,
quer quanto ao numero de caracteristicas linguisticas e textuais estudadas, quer quanto a

representatividade do corpus analisado. No entanto, apesar de limitado, pudemos concluir,

7 Adotamos aqui a nogao de metéfora apresentada pela linguistica cognitiva (Lakoff, 1994), em que “metéfora”
¢ entendida, no sistema conceptual, como uma projegio (no sentido matematico do termo) entre um dominio
fonte (source domain), que serve como ponto de referéncia e onde se buscam conceitos e terminologia, e um

dominio alvo (target domain), aquele que é explorado ¢ expresso com os elementos fornecidos pelo primeiro.



da observagao do corpus, que a pagela surge como um género textual definido, incluindo
elementos iconograficos e uma superestrutura prépria. O texto principal inclui sequéncias
descritivas (nas caraterizagdes dos santos), narrativas (nos relatos biograficos) e injuntivas
(nas preces de suplica e pedidos intercessio a eles dirigidos).

Os adjetivos e nomes veiculam ideias de virtude, exemplo, protegio e gléria e, conforme
o sexo do santo, apresentam diferentes distribui¢coes de frequéncia. As metéforas e compa-
ragdes tém como fonte o dominio conceptual dos astros, luz e for¢as da natureza e replicam
frequentemente expressoes do intertexto biblico. Todas as expressoes analisadas retratam os
santos como seres humanos excecionais, modelos de virtude cuja imitagao ¢ fonte de felicidade

e alegria, uma vez que, como dizia Sao Francisco de Sales, “Um santo triste ¢ um triste santo”
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Resumo

Marcando diversos momentos da vivéncia religiosa ou apoiando a devogao dos crentes, as pagelas (santinhos) sao
textos multimodais, combinando representagdes iconicas e linguisticas, com uma superestrutura estabilizada. Na
presente pesquisa, partimos de um corpus de pagelas de santos ¢ santas ¢ analisimo-las quanto a estes parAmetros,

bem como quanto 4 utilizagio de nomes, adjetivos e metéforas utilizadas na sua descrigio.

ABSTRACT

Marking different moments of religious experience or supporting the devotion of believers, holy cards are mul-
timodal texts, combining language and iconic representations, with a stabilized textual superstructure. In this
research, a corpus of these cards is analysed for these parameters, as well as the names, adjectives and metaphors

used in the description of the saints.



